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1 Apie sj dokumenta

1.1 Dokumento paskirtis
Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiama informacija naudotojui,
kaip saugiai valdyti , Thermo Top Pro 50”.
(' NUORODA
Ar funkcijos faktiskai veikia, priklauso nuo atitinkami
jrengto Sildytuvo.
NUORODA
AtidZiai perskaitykite Sildytuvo naudojimo instrukcija ir
joje esancias saugos nuorodas bei jy laikykités.

1.2

v' Pries eksploatuodami ,, Thermo Top Pro 50”, perskaitykite
Sig ir valdymo elemento naudojimo instrukcijas bei ju
laikykités.

Kaip elgtis su Siuo dokumentu

v Sig naudojimo instrukcija perduokite kitiems , Thermo Top
Pro 50" savininkams arba naudotojui.

Norédami, kad buty suteikta prieiga prie daugiau dokumenty,
galite naudoti tokias parinktis:
Webasto Dealer Portal
(https://dealers.webasto.com)
Naudojimo instrukcijos pateikiamos keliomis kalbomis: https://
www.webasto-comfort.com/de-de/produktuebersicht/#!*

1.3 Garantija ir atsakomybé

»Webasto” neatsako uz trikumus ar pazeidimus, kuriy prieZastis

yra montavimo ar naudojimo instrukcijy nesilaikymas. Toks
atsakomybés nebuvimas ypac galioja:

® Montavimo arba techninés prieZilros darbams, kuriuos

atlieka nemokytas personalas.

® netinkamam naudojimui.

® ne ,Webasto” techninés prieZilros dirbtuviy atliktiems
remonto darbams;
Neoriginaliy atsarginiy daliy naudojimui.
Jei jrenginys modifikuojamas negavus , Webasto” leidimo.
prietaiso pazeidimai dél mechaninio poveikio;
Techninés prieziiros nurodymy nesilaikymui.

PAVOJUS
/!\, Prie$ pildami degalus, Sildytuva visada isjunkite.

1.4

Simboliy ir paryskinimy
naudojimas

PAVOJUS
/ ! \ Signalinis Zodis Zymi pavojy su didele rizika, kurio

nevengiant pasekmé bus mirtini arba sunkdus
suzalojimai.
|SPEJIMAS
o \ Signalinis Zodis Zymi pavoju su vidutiniu rizikos laipsniu,
“kurio nevengiant pasekme gali biiti nesunkis arba
vidutinio sunkumo suzalojimai.

ATSARGIAI
/ ! \ Signalinis Zodis Zymi pavoju su mazu rizikos laipsniu,

kurio nevengiant pasekmeé gali buti nesunkus arba
vidutinio sunkumo suzalojimai.
NUORODA

Signalinis Zodis zymi techninius ypatumus arba
(nesilaikant) gali buti apgadintas gaminys.
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1§ Nuoroda j atskirus dokumentus, kurie yra pridéti arba
== kuriy galima paprasyti , Webasto".

‘\/ ‘Nurodymo atlikti tam tikrg veiksma salyga.

2 Sauga

2.1 Naudojimas pagal paskirtj

NUORODA
Sildytuvas neturi biti saugai svarbus komponentas. Jis
skirtas patogumui.
Sildytuvas $iuo metu leistas naudoti tokiems tikslams:
® M, N ir O transporto priemoniy klasiy krovininiams
automobiliams, autobusams.
Zemeés ir misky tkio masinoms,
Statyby masinos
Zemrausés
karavanams, nameliams ant raty, valtims, sportinéms
valtims,
® Transporto priemonés, kurios vaziuoja tik apribotoje
teritorijoje (pvz., oro uoste)
Jmontuojant spec. transporto priemonése, butina laikytis

galiojanciy taisykliy. Naudoti kitais tikslais galima suderinus su
,Webasto”.

Autonominis Sildymo rezimas

Vandens Sildytuvas kartu su transporto priemonés Sildymo
sistema autonominiu Sildymo rezimu skirtas:

® kabinai ir varikliui i$ anksto pasildyti,

® transporto priemoneés variklio liekamajai Silumai panaudoti.
Atsizvelgiant j jranga, yra ADR funkcija.
Vandens Sildytuvas veikia nepriklausomai nuo transporto
priemoneés variklio, ir integruojamas j transporto priemonés
ausinimo sistema, kuro sistema ir elektros jranga.
Papildomas Sildymo rezimas
Vandens Sildytuvas veikia variklio rezimu ir skirtas ausinimo
sistemos Silumai palaikyti. Vandens Sildytuvas integruojamas j
transporto priemonés ausinimo sistema, kuro sistema ir elektros
jranga.
ISjungus variklj, vandens Sildytuvas iSjungiamas automatiskai ir
per 5 sekundes nutraukiamas degaly tiekimas.
2.2 Bendrosios saugos nuorodos

221 Eksploatavimo saugos nuorodos

0 PAVOJUS
/_+ \ Pavojus susizaloti dél sugedusio prietaiso

Sildytuva galima naudoti tik nurodytomis bendrosiomis

salygomis. Esant nukrypimuy, su Sildytuvu reikia is karto

elgtis kaip su sugedusiu Sildytuvu ir batina nutraukti jo

eksploatavima pasalinant saugiklj. Neleistina yra, pvz:

» neleidZziamujy temperatiry ekspozicija,

» Sildytuvo panardinimas j vandenj arba kitas skystas
terpes.
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3| Valdymas

PAVOJUS
/\ soros . .
¢ _\ Sprogimo pavojus dél sprogaus ir degaus
pavojingo krovinio
Norint iSvengti sunkiy nudegimy, pavojingy kroviniy
transporto priemonéms reikalingas Sildytuvo
eksploatavimo apribojimas (ADR).

» Neeksploatuokite sildytuvo pavojingy kroviniy
krovimo vietose.

» Neeksploatuokite Sildytuvo pakraudami ir iSkraudami
pavojingus krovinius.

JSPEJIMAS
¢ \ Sprogimo pavojus ir pavojus uzdusti
Neeksploatuokite Sildytuvo:

» degalinése ir prie degaly pripildymo jrenginiy;

» vietose, kuriose gali susidaryti lengvai uzsideganciy
dujy arba dulkiy, bei vietose, kuriose laikomi labai
degus skysciai arba kietos medZziagos (pvz., 3alia
degaly, anglies ir medZio dulkiu, javy sandéliy,
sausos zoleés ir lapy, kartoniniy déziy, popieriaus ir
kt.);

» uzdarose patalpose (pvz., garazuose arba
dirbtuvese) be iSmetamujuy dujy issiurbimo jtaiso,
ypac suprogramave Sildymo pradZia (iSankstinis laiko
parinkimas arba , Telestart”).

ATSARGIAI

/ ! \ Kiekvienas valdymo prietaisas su belaide sasaja, kuris
sujungtas su LIN ir (arba) CAN, yra potencialus
kibernetiniy atakuy Saltinis. Norint iSvengti kibernetiniy
ataky, Sie valdymo prietaisai turi atitikti standarta ISO/
SAE 21434.

NUORODA
Netinkamas naudojimas

» Apsaugokite Sildytuva nuo mechaninés apkrovos
(pvz., nukritimo arba smugiu).

» Nelipkite ant Sildytuvo.

> Nedékite ant sildytuvo jokiy daiktu.

» Venkite netinkamo Sildytuvo iSjungimo, taip pat jam
veikiant i$ inercijos. ISjungus valdymo elementu,
Sildytuvo ventiliatorius dar veikia iS inercijos.

> Sildytuva visada i3junkite valdymo elementu.

> |tampos tiekima nutraukite tik pasibaigus veikimui is
inercijos.

2.2.2

@ NUORODA

I$jungus valdymo elementu, Sildytuvo ventiliatorius dar
veikia i$ inercijos (sutrumpintai iki 40 s ADR).
Netinkamai iSjungus be veikimo i$ inercijos, , Thermo
Top Pro 50" gali buti pazeistas.
> Sildytuva visada i3junkite valdymo elementu.
» Naudoti programuojamus valdymo elementus ADR
transporto priemonése draudziama.

Materialinés zalos vengimas

2.3 Variantas

— ,Thermo Top Pro 50" 24 V dyzelinas
Dyzelinu varomas vandens Sildytuvas su 24 V vardine jtampa.
Sildytuve yra LIN ry3io sasaja.

2.4 Teisés aktai ir jstatymy nuostatos

Europos reglamento (ES) 2018/858 galiojimo srityje vandens
Sildytuvui ,, Thermo Top Pro 50" galioja tipy patvirtinimai pagal
direktyvas ECE-R 122 (Sildytuvas) ir ECE-R 10 (EMS).

; Butina laikytis Siose montavimo ir naudojimo
[;[2[ instrukcijose pateikty jspéjimuy bei nuorody.

3 Valdymas

PAVOJUS

/!\ Pavojinguju medZiagy transporto priemoniy (ADR)
negalima jjungti arba i$jungti pagal laika arba nuotoliniu
budu.

3.1 Valdymo elementai

(\/ > NUORODA
Naudokite tinkamus ir naudoti su Sildytuvu patvirtintus
»Webasto” valdymo elementus.

pav. 1 Valdymo elementai

Jungiklis su svirtele

.MultiControl” arba , SmartControl”

1
2
3 »ThermoConnect” su programéle
4 UniControl

14 Laikykités papildomy reikalavimy, pateikty , Thermo Top
——] Pro 50" ir valdymo elemento valdymo ir montavimo
instrukcijoje.
»Thermo Top Pro 50" gali buti sumontuoti jvairus valdymo
elementai. Galimas valdymo elementy derinys.

3.2 Transporto priemonés Sildytuvo
nustatymas

@\? NUORODA

Atsizvelgiant j transporto priemones tipa, klimato
kontrole Siuos nustatymus gali atlikti automatiskai arba
i$ dalies pati. PapraSykite, kad apie optimalius
nustatymus paaiskinty specializuotos prekybos vietos
pardavéjas.

1. Prie$ jjungdami Sildytuva (esant jjungtam uzdegimui),
transporto priemoneés Sildytuva nustatykite ties ,Silta”.

2. Nustatykite transporto priemonés orpdute ties maZziausia
pakopa (maZziausios elektros srovés sanaudos).

3.3  Sildytuvo jjungimas ir i$jungimas

Sildytuvas jjungiamas ir i§jungiamas Sildytuvu skirtingais jungimo

signalais. Atsizvelgiant j sistemos jranga, jungimo signalai

generuojami jungikliu, valdymo elementu arba klimato valdikliu.

4/9
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Degalai | 4

PAVOJUS
| L . . .
e\ Pavojus uzdusti ir sprogimo pavojus

ADR transporto priemonése: Sildytuva galima jjungti tik
rankiniu badu jungikliu. Sildytuvo negalima jungti
automatiskai programuojamuoju jungikliu.

) PAVOJUS
/_* \ Galimas perkaitimas

Avarinj isjungiklj galima aktyvinti tik pavojaus atveju,
nes Sildytuvas bus isjungtas be inercines eigos.

@ NUORODA

Sildytuva visada isjunkite valdymo elementu.
I$jungus Sildytuva valdymo elementu jis pereina
trumpa nustatyta inercinés eigos faze. Netinkamai
iSjungus be veikimo i3 inercijos, Sildytuvas gali buti
pazeistas.

3.4  Sildytuvo rezimas

@ NUORODA

Kad vaziuojant akumuliatoriy baterijos buty jkraunamos
vél, galioja geleziné taisyklé: vaziavimo trukmeé turi bati
ilgené arba lygi iSankstinio pasildymo laikui. Kad
akumuliatoriy baterijos baty tausojamos, Sildytuve yra
pazemintosios jtampos iSjungimo funkcija.

Sildytuvo naudojimas pavojingy
kroviniy transporto priemonése
(ADR)

Pavojingy kroviniy transporto priemonése (ADR) isankstinio
pasirinkimo laiko nustatyti negalima. ,,SmartControl” (jei yra)
rodo likus;j Sildytuvo eksploatavimo laika (likusj eigos laika).

@ NUORODA

Toliau nurodytais atvejais ADR veikia i$ inercijos:
- dingsta generatoriaus signalas (D+, alternatorius).
- prie transporto priemones priklausantis tiekimo
jrenginys (Salutiné pavara) pradedamas eksploatuoti.
Pasibaigus ADR veikimui is inercijos, Sildytuvas
uzrakinamas ADR uzraktu.
@J NUORODA
ADR uzrakto atrakinimas:
» nutraukite prie transporto priemonés priklausancio
tiekimo jrenginio eksploatavima;
» Sildytuva galima vel paleisti iSjungiant ir po to
jjungiant valdymo elementu.

3.5

3.6 Sildytuvo jjungimas po automatinio

iSsijungimo
@ NUORODA
Gali bati prarasta sildymo funkcija
Po automatinio issijungimo Sildytuva reikia jjungti is
naujo rankiniu badu.
Sildytuva galima vél paleisti iSjungiant ir po to jjungiant
valdymo elementu.

3.7 Liekamosios Silumos panaudojimas

Aktyvinimas

Liekamosios Silumos panaudojimas aktyvinamas tik tada, kai
jjungiamas Sildytuvas. Tai yra automatiné funkcija, kuri
aktyvinama, kai variklis Siltas, ir skirta energijai taupyti. PrieS
paleidZiant Sildymo procesa, kaskart, kai jjungiamas Sildytuvas,
jis tikrina ausinimo skyscio temperatura. Jei tuo metu ausinimo

skyscCio temperatura yra virs ribinés vertés, likusios Silumos
panaudojimas aktyvinamas automatiskai. Esant aktyviam likusios
Silumos panaudojimui, prie Sildytuvo priklausantis ausinimo
skyscio siurblys ir transporto priemonés orputé buty valdomi
automatiskai.

ISaktyvinimas

Likusios Silumos panaudojimas isaktyvinamas automatiskai
Sildytuvo valdikliu.

4 Degalai

Sildytuvas prijungtas prie transporto priemonés bako arba
atskiro degaly bako.
Tinkami degalai:

® dyzelinas pagal DIN EN 590,

® dyzelinas B20-B30 pagal DIN EN 16709.

4.1 Vasarinio dyzelino keitimas j
zieminj dyzeling
v Zieminis dyzelinas (3al¢iui atsparis degalai) pilamas. Taciau
Sildytuvo degaly tiekimo sistemoje tam tikromis
aplinkybémis dar yra vasarinio dyzelino likuciy.
» Jjunkite Sildytuva mazdaug 15 minuciy (j degaly tiekimo
sistema pripildyta Salciui atspariy degaly).
5 Ausinimo skystis
Perkaitimas esant per mazam ausinimo skyscio
3 | kiekiui arba ausinimo skyscio srautui
* P Patikrinkite ausinimo skyscio sistema (Sildytuvo ir
transporto priemonés).

» Susisiekite su ,Webasto” techninés priezilros
dirbtuvémis.

6 Degimo oras

A PAVOJUS
A Gaisro pavojus

Degios medziagos arba skysciai karsto degimo oro
sraute.
» Degimo oro srove turi bati laisva

7 ISmetamosios dujos

ISPEJIMAS

¢ \ Uzsikisimai
Patikrinkite degimo oro ir iSmetamujy dujy sistema, ar ji
neuzsikiso.
Jei iSmetamuyjy dujy arba degimo oro sistema uzsikiso,
saugus Sildytuvo eksploatavimas nebebus uztikrintas!

8 Valymas

NUORODA
Nevalykite , Thermo Top Pro 50 didelio slegio valymo
jrenginiu.
Atsargiai iSvalykite Sildytuva vandeniu ir transporto priemonéms
valyti skirta valymo priemone.

9 Sutrikimai

Sutrikima rodo mirksintis kodas arba jis rodomas valdymo
elemento ekrane:
® Valdymo elementuose su ekranu ekrane rodomi klaidy
kodai nuo FO1 iki F15. Klaidy kodai nuo F16 iki F19 rodomi
su,--".

9045439A_0I_Thermo Top Pro 50 LT
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10 | Techninés priezilros signalas

® Esant valdymo elementams be ekrano, klaidos koda rodo
mirksintys darbinio rodmens impulsai. Impulsai yra trumpi
arba ilgi. llgy mirksinciy impulsy skaicius atitinka klaidos
kodo numerj. FOO yra tik vienas greitas sumirkséjimas.
® Atsiradus sutrikimui, reikia patikrinti saugiklius ir kistukines
jungtis.
® Jej klaidos negalima pasalinti aprasytomis priemonémis,
susisiekite su ,Webasto” technineés prieziuros dirbtuvémis.
NUORODA
Savarankiskai atlikti techninés prieziGros darbus, ypac
naudojant degias dujas arba skyscius, pavyzdziui,
paleidimo greitinimo priemones, draudZiama.

Kodas Sesioliktainis Galima Priemoné
kodas priezastis

FO1  |HO2/H4E/ |Nepaleidziama |Sildytuvo jjungimas ir
H82 iSjungimas

FO2 HO3 Liepsna uzgesta
eksploatavimo
metu

FO3 HO4 / H84 Per Zema vidinio | ® |kraukite
tinklo jtampa / transporto
pazemintoji priemonés
jtampa arba akumuliatoriy
virsjtampis baterija.

® Sildytuvo
jjungimas ir
iSjungimas.

F10  |HO6 Sildytuvas ® Patikrinkite
perkaito ausinimo skyscio

lygi.

® [junkite
Sildytuva.

® |eiskite
Sildytuvui atvesti.

® |junkite
Sildytuva.

- - Transporto ® |sitikinkite, kad
priemoneése, tiekimo jrenginys
skirtose neveikia.
pavojingiems ® Palaukite, kol
kroviniams Sildytuvas
transportuoti: persijungs j
Transporto uzsirakinimo dél
priemones sutrikimo padeét.
variklis iSjungtas /| ¢ Sildytuva
tiekimo jrenginys igjunkite
eksploatuojamas valdymo

elementu.

® Sildytuva jjunkite
valdymo
elementu.

- - IS Sildytuvo eina juodi dumai

- - UzsikiSo degimo |Patikrinkite degimo
oro arba oro ir iSmetamujy
isSmetamujy dujuy |dujy kanalg dél
kanalas pralaidumo.

Atsiradus bet kokiy kity nenurodyty klaidy pranesimuy,
susisiekite su ,Webasto” techninés prieziuros
dirbtuvémis.

Vo —

Techninés prieziuros
signalas

Esant galimai techninés prieziros informacijai, technines
priezilras signalas rodomas valdymo elemento, kai Sildytuvas
jjungiamas.
® Esant valdymo elementui ,MultiContro
rodomas techninés priezitros simbolis.
® Esant valdymo elementams be ekrano: darbinis rodmuo
mirksi 60 s: 1 s Sviecia, 1 s nedviecia.
> Sildytuva paveskite patikrinti specialistui.
Sildytuva galima naudoti toliau ribotu rezimu.
11 Techniné prieziura
Pirmosios eksploatacijos pradzios metai nurodyti Sildytuvo
specifikacijy lenteléje.
NUORODA
Sildytuva:
> leidZiama eksploatuoti tik su specifikacijy lenteléje
nurodyta vardine jtampa.
® Kas 4 savaites paleiskite Sildytuva, kad nejstrigty
mechaninés dalys.
® Sildymo sezono pradzioje 3ildytuva paveskite patikrinti
specialistui.
|SPEJIMAS
« \ Sildytuvo negalima:
» laikyti aukstesnéje nei +80 °C temperatiroje (+120
°C be valdiklio). Ja virsijus, gali atsirasti liekamuju
elektronikos pazeidimuy;

» eksploatuoti be min. 33 proc. kokybisko antifrizo
dalies Sildymo konturo vandenyje.

12 Utilizavimas

. Thermo Top Pro 50" draudziama utilizuoti su buitinémis
atliekomis.

® Laikykités regione galiojanciy elektroniniy gaminiy
utilizavimo teisés akty.

13  Servisas ir klienty
aptarnavimo tarnyba

|diegus , Webasto” techninés priezitros dirbtuvems, prietaisas
uzregistruojamas. JUs gausite registracijos dokumenta.
Registracijos dokumenta perduokite kitiems prietaiso
savininkams arba naudotojams.

10

|u

/ ,SmartControl”,

ISkilo techniniy klausimy arba turite problemy su prietaisu?
Salyje galiojan¢ius masy filialy telefono numerius rasite:
https://www.webasto-group.com/en/the-company/locations-
worldwide/
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14  CE atitikties deklaracija

EU-Konformitatserklarung

EU atitikties deklaracija (~Jebasto

Hersteller

Gamintojas

Webasto Roof & Components SE

Kraillinger Strasse 5
82131 Stockdorf
Germany

Fiir die Verwendung des Webasto Heizgeratesystems
Webasto Sildymo prietaisy sistemos naudojimui

Thermo Top Pro 50

Richtlinie Harmonisierte Normen
Direktyva Darnieji standartai
2006/42/EG EN ISO 12100:2010

Maschinenrichtlinie

2006/42/EG
Masiny direktyva

EN 61310-2:2008

2014/30/EU EMV

2014/30/EU EMC
EMC

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-3:2021
EN ISO 14982:2009

EN ISO 13766-1:2018

2011/65/EU RoHS

Ort und Datum der Ausstellung
ISdavimo vieta ir data

Gilching, den 24.10.2024

, Vo
LV‘/J/\/‘/ ﬁ"‘. .
i.V. iA.
T. Zwicker J. Belz

VP Business Line ETF
Webasto Roof & Components

Certification & Compliance Expert
Webasto Roof & Components SE

Original in deutscher Fassung.
Originali versija vokieéiy kalba

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

$i atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe.

pav. 2 CE atitikties deklaracija / CE-declaration of conformity
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Tipo patvirtinimas

(E1) 122R- 00 0471

) {~Jebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von
Kraftfahrt-Bundesamt

iiber die Erweiterung einer Genehmigung fiir einen Typ eines Bauteils nach

der Regelung Nr. 122 einschlielich Anderung Nr. 00 Ergéinzung 07

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning the extension of an approval of a component type pursuant to
Regulation No. 122 including amendment No. 00 supplement 07

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0471°05
Approval number:

Grund (Griinde) fiir die Erweiterung (gegebenenfalls)
Reason(s) of extension (if any):

Anderung des Namens des.
Change of name of the approval holder and of the assembly plant

Anderung der Fabrikmarke
Change of make

Redaktionelle Anderungen
Editorial modifications

Eine weitere Ausfiihrung kommt hinzu
A further version ist added

Eine weitere Handelbezeichnung kommt hinzu
A further general commercial description is added

Technische Anderungen
Technical modifications

Abschnitt |
Section |

Allgemeines
General

pav. 3 TTP 50 tipo patvirtinimas (1 puslapis)

122R- 00 0471

(~)ebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

2

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0471°05
Approval number:

11

Marke (Firmenname des Herstellers):
Make (trade name of manufacturer)
Webasto Roof & Components SE

Typ:
Type:
Thermo Pro 60 Eco

Merkmale zur Typidentifizierung, falls an der Elmlchmng vorhanden:
Means of identification of type, if marked on the devic
Typbezeichnung

Type designation

Stelle, an der diese Merkmale angebracht sind:
Location of that marking:

Auf dem Gehause und nach dem Einbau zusitzlich am Fahrzeug
On the housing and after the installation additional on the vehicle

Name und Anschrift des Herstellers:
Name and address of manufacturer

Webasto Roof & Compone:

DE-Gauting, Landkreis Sl.lmberg/82131 Stockdorf

Stelle, an der das ECE-Genehmigungszeichen angebracht ist
Location of the ECE approval mark:

Auf dem Gehause

On the housing

Anschrift(en) der Fertigungsanlage(n):
Address(es) of assembly plant(s):
Webasto Roof & Components SE
DE-17033 Neubrandenburg

Abschnitt Il
Section Il

Zusiitzliche Angaben (gegebenenfalls):
Additional information (i any):

Entfallt

Not applicable

Technischer Dienst, der die Priifungen durchfiihrt
Technical service responsible for carrying out the tests:

DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automobil GmbH
DE-01998 Klettwitz

pav. 4 TTP 50 tipo patvirtinimas (2 puslapis)

(E1) 122R- 00 0471

Jebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07"0471°05
Approval number:

3.

Datum des Gutachtens:
Date of test report:
17.08.2024

Nummer des Gutachtens:
Number of test report:
202459213 (5.Erweiterung)

Bemerkungen (gegebenenfalls):
Remarks (if any)
Handelsbezeichnung(en):

General commercial description(s):
Thermo Pro 50 Eco

Thermo Pro 50 Eco HA

Thermo Top Pro 50

Ausfishrung(en):
Version(s):

mo Pro 50 Eco
Thermo Top Pro 50

Die Genehmigung wird erweitert
Approval is extended

or: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 26.08.2024

Date:

Unterschrift.  Im Auftrag
Signature:

Tag Aldaen Hussain Agha

pav. 5 TTP 50 tipo patvirtinimas (3 puslapis)
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Jei Sios dokumentacijos Jums prireiks kita kalba, kreipkités j vietinj bendrovés ,Webasto” prekybos atstova. Artimiausius
prekybos atstovus rasite ties: https://dealerlocator.webasto.com/en-int.
Norédami pateikti atsiliepima (angly arba vokieciy kalba) apie $j dokumenta, issiyskite el: feedback2tdt@webasto.com

Europe, Asia Pacific: UK only:

Webasto Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Kraillinger Str. 5 Webasto House

82131 Stockdorf White Rose Way

Germany Doncaster Carr

South Yorkshire

DN4 5JH
United Kingdom

www.webasto.com

9045439A
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